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dicial de wpa multe v comisos significa la aceptacién de una
it o de un Comiso...

Ariicule 2, apariado b}, donde dice: Multas o contiscaciones,
debe decir: Multas o comises,

En el titulo del capitule 3, donde dice: condenas dicladas en
ausencia, aceptacionm extrajudicial de muitus o canfiscacién...,
debe decir: condenas dictudas en ausencia, aceptacion extrajudi-
cint de multas ¢ comises...

Articulo 18, apartade i, donde dice: & reserva de lus disposi-
vicnes contrarias contenides en este Tratado, la gjecucidn dedas
condenas dictadas en ausencla de las aceptaciones extrajudicia-
les danesas de una multa o confiscacién..., debe decir: a reserva
de las disposiciones conirarias rontenidas en este Tratado, la
gjecucion de las condenas dictadas sn ausencia, de las acsptacio-
nes extrajudiciales danesas de una multa o comiso..

Articulo 18, apartado a), donde dice: cualguier condena dic-
tada en ausencia, aceplacidn exirajudicial de una multa o con-
fiscacién, o sanciin administrativa gue lleven ¢onsigo Ia imposi
cién de ung multz ¢ confiscacidn..., debe decir: cualguier con-
dena dictada en ausencia, aceptacion extrajudicial de una mulia
o comiso, ¢ sancién administrativa que ileven consigo la impost-
cion de una mplita o comisc.,,

Articulo 20, donde dice toda condena dictada en eusencia,
aceptacitn exirajudicial de multa ¢ confiscacién..., dehe decir:
toda condena dictada en auschneig, aceptacion extrajudicial de
multa ¢ comise. .,

Articulo 21, apartado 1, donde dice: 5i el Estado requerido es-
timara oportuno acceder a la peticion de sjecutar uns sentencia
dictacda en ausoncia, una aceptacién extrejudicial de multg o
confiscacion..., debe decir: si el Estado requerido estiniara opor-
tuno acceder & la peticldn de ejecutar una sentencig dictadas en
ausencia, una acepiacién extrajudicial de mulia ¢ comise...

Articule 23, apartadc 2, donde dice: en ambos casos, la sen-
tencig dictada en ausencie, la aceptacién extrajudicial de multa
o cenfiscacidn..., debe decir: en ambos casos, la sentencia dic-
tada en eusencia, la aceptacién extrajudicial de mulla o comiso..,

Articulo 24, apartado 2, donde dice: en tal caso v si el Tribus
nal doclara inadmisible la oposicidn, ia sentencia dictada en
ausencia, la aceptacion extrajudicial de muita o confiscacién...,
debe decir: en tal caso y si el Tribunal declara inadmisible
la oposiciém, la sentencia dictada en ausencia, la aceplacién
extrajudicial de multa o comiso...

Articuio 28, donde dice: si la persona condenada en susencia
o por la aceptacidn extrajudicial de una multe o confiscacion...,
debe decir si la persona condenada en ausencia o por la acepta-
cidn extrajudicial de una mulis o comiso...

Articulg 33, epartade 1, donde dice: si el Estado requirente
hubiera solicitads In ejecucion de ung confiscacian..., debe decin
si e} Estado requirente hubiera solicitade lu ejecucion de un
comisy,..

Articulo 34, apartade 2, donde dice: sin embargo, cuanda la
sancion cuya ejecucidon se solicile sea solamente una muita qua
no excedsa de 660 coronas danesas, o confiscacion .., debe decir:
sin embargo, cuando la sancidn cuvas ejecuclon se solicite sea
solamente una multa gue no exceda de 608 coronsas dupesas, o
comiso... )

Articulo 38 apartado 4}, donde dice: que, en €l case de una
sentencia dictads on susencia. una acepiacién extrajudicial de
una niulta o confiscacion.... debe decir: que, en 8l caso de una
sentencla dictads en musencia. una aceptacion extrajudicial de
una multa o comisoe..,

En el capitulo 5, apartedo ¢). donde dice: clausulas especial-
mente relativas a la ejecucién de multas y confiscaciones, debe
decir:_clausulas especialmente relativas a la ejecucitn de multas
¥ colnisos,

Articnlo 43, apartado 1, donde dice: si fuera aceptadao el re-
guerimiento de ejecucién de wna multe o confiscacién..., debe
decir: si fuera aceplado el reguerimiento de ejecucién de una
multa ¢ comiso...

Articule 43, apartado 1, donde dice: fijars asi el imparie
de la multa o la suma que ha de ser confiscada..., debg decir:
fijara asl el imposte de la multe o la suma que ha de ser decomi-

© gada...

Articuls 43; apartado 2, donde dice: sin embarge, et Tribunal
o la autoridad competente, segun el articulo 34, parrafo 2, pueda
mantener la cantidad de ja multa o conflscacidn impuestas...,
debe decir: sin embargo, ol Tribunal o ia gutoridad comypeten-
te, seghn el articulo 34, parrafo 2, puede mantener la cantidad
te ln multa o comiso impuestos. ., -

Articulo ¢4, apartado 1, donde dice: cuando el reguerimiento
de ejecucidn se refiera a la confiscacitn de un objeto especifico,
#l Tribtmal o la amoridad compelenie, de conformidad con el

articulo 34, parrafe 2, podran ordenar la confiscacian de tal
chjeto cuando tal confiscacién esté auterizada para la misma
infraccién por la legislacitn del Estado requerido, debe decir:
cuandoe el requerimiento de ejecucién se refiere al comisg de
un objeto especifice, el Tribunal o la sutoridad competente, de
conformidad con el articulo 34, parrufo 2, podran ordensr el co-
miso de tel objeto cuande tal comisg esté autorizado pars la
misma infraccion por la legisltacién del Estado requerido,
Articule 44, apartado 2, donde dice: sin embargo. el Tribunal
¢ la autoridad competiente, conforme al articule 34, parrafo 2,
podran manfencr la confiscacidn ordenada..., debo decir: sin

‘embargo, el Tribunel o la autoridad competente, conforme zal

articulo 34, parrafo 2, podran mantener el comiso ordenado...
Articulo 45, apartade 1, donde dice: el preducto de las mul-
tas ¥ conafiscaciones.,., debe decir: el producto de las mulias ¥
comisgs. |
Articulo 43, apartado 2. donde dice: las propiedades ¢onfis-
cadas..., debe decir: las propisdades decomisadas, .,

Ei Ministerio de Asuntos Exleriores sprovecha la oportunidad
pare reiterar 8 la Real Embajada de Dinsmarea el testimenio de
su mas alta y distinguida consideracién.

Madrid, 11 de maye de 1873,
A 1a Real Embajada de Dinamarca en Madrid,

la Ewmbajada del Reino de Dinamarca en Madrid comunics,
por Nota Verbal numero 145, de 8 de agosto de 1873, la apro-
bacién por gl Gobierno danés de las correcciones terminolagicas
propuestas por Espadia en el texto en idioma espasal, en el
supuesic de que sean correcciones puramente lingilisticas, sig-
nificandec, ademaés, gque, al aplicar el Tratado, 1as actoridades de
Justicia danesas se atqndran al texto en Idioma danés.

E! presente Canje de Notas entré en vigor el dia 8 de agosio
de 1873,

Lo gue se hace pithlico para conocimiento genevral,
Madrid. 13 de septiembre de 1873 —F1 Sacratario general Téc-
nice, Enrique Thomas de Carranza.

. MINISTERIO
DE EDUCACION Y CIENCIA

CORRECCION de erfares del Decreto 1975/1873, de
26 de julio, sobre reestructuracién de las Faculta-
des de Ciencias.

Adverlido error en el texto remitido para su publicacién del
mencionado Decreto, inserto en ef «Boictin Oficiul del Estados
nimero 261, de fecha 22 de agosto de 1973, paginas 10061 v 16932,
se transcribe a continuacion ia oporluna rectificacion:

En el articulo segundo, tres, donde dice: «En Jas Facultades
de Geologia existiran Secciones de Geologin aplicada», debe
decir: «En las Facultades de Geologia existiran Secciones de
Geologia Fundamentn! y de Geologia Aplicadss.

MINISTERIO DE COMERCIO

ORDEN de 4 de octubra de 1873 sobre fijacién del
derecho regulador para la importacion de produc-
toz sometidos a este régimen,

Husirisimo sefor:

Be conformidad con el apartado segundo de} ariicuio cuarto
de la Orden milnisterial de facha 31 de ectubre de 1983
Este Ministerio ha tenido & bien disponer:

Primero.—La cuantiaz del derecho regulador pera ias impor-
taciones en la Peninsula e islas Baleares da los productos gue
se indican son los que a continuacién se detallan para los
mismaos: ) '



B. O. del E—Num. 240

8 octubre 1973

19289

Productos

Partida arancelaria

Ptas. Tm. refa

Productos .

. 2

Pescados ¥y mariscos:

Pescado conpgelado, excepto
lenguudo ...
Lenguado conﬂ'olado
Cefaldpodos congelados, ex-
cepto calamares, langosti-
nos ¥ gambas ....cviiirie
Calamares congeledos ...,
Langostinos congelados ..
Gumbas congeladas ....covevune

Legumbres y cereales:

GUIBBRAZOS ..vvciirerrvsarrvererssenes
Alubias ...
Lentejas ..
Maiz ...,
Alpiste .
Sorga ...
Mijo ..

Semillas oleaginosas:

Semiliag de algoddn ...........
Semiiis de cucahuete ..

Semilla de girasol ...
Semilla de carfemo ..
Semilla de colza

Areites vegetales:

Acoite crudo de cacahuete ..
Aceite crudo de colza ...
“Aceite crudo de algodéa ...
Aceite crude de girasol ...
Aceite refinado de cacahucte
Aceite refingdo we colzae .....
Aceite refinado de glgoddn ..
Acelte refinado de girasol ...
Aceite crudo de cartamo ...
Aceito refinado de cartamo ..

Alimernitos para animales: .

Haring de pescado ......fu...
Harina de 86ia .......coovvviivmann

QLesos ¥ requesones:

Quesos Emmental, Gruyere,
Sbrinz, Bergkise y Appen-
zell, con un contenido mi-
nimo de materia grasa del
45 por 160 en peso d:l ex-
tracte secd, una madura-
¢idn minima de tres meses
¥ gue cumplan la nota t
da la partida arancelaria:

- En rusdas normalizadas
con valor CIF por 100 ki-
lngremos de peso neto
igual ¢ superior & 10.030
pesetas e inferiora
11306 ...

— En ruedas mrmalmadas
con valor CIF igusl o
superior & 11.300 pesotas
poer 100 kilogramos de
peso Netd Loeenn

— En trozos envazados con
un peso superior a 1 ki-
logramo de valor CIF
por 100 kilogramos de
peso neto igual o supe-
rior a 1L000 pesci-3 e

- inferinr 8 12,250 ...........

— En trozos envasades con

un peso superior a 1 ki-

¥x.
Ex.

Ex.
Ex.
Ex.

Ex.

Ex.

Ex.
Ex.

Ex.

03.01 C
03.01 €

. 03,03 B-5
Ex,
Ex.
Ex.

03.03 B-6
0203 B-5
63.03 B-5

07.05 B-
07.05 B-
07.00 b-3
10.05 B
10.07 A
W.or o-2

E N

Jeor ©

12.01 B-1
i2.01 B-2
12.61 B4
12.01 B-4
120t B8

15.07 A-2-8-2
15.07 A-2-8-4
15.07 A-2-3-5
15.07 A-2-a-7
15.07 A-2-b-2
15.07 A-2-b-4

15.07 A-2-b5
15.07 A-2-b-7

15.07 C-4
15.07 C-4

2301 B
234 B

04.04 A-1-a-1

04,04 A-t-a-2

04.04 A-1-b-1

2.500

g
2.500
2.500
2.500

10
10
10
10
10
10

10
1
10

10-
.410

Pagatas
1606 Kgn nelos

00

100

i

Partida arancelaria

Pesetas
120 ¥gs. netos

Ingramo de valor CIF

- igual ¢ superior a 12.25¢

pesetas por 190 kllogra-
MO5 epemnnenn

— En trozos cnvaaados con

un peso igual o inferior

a 1 kilogramo y supericr

a 75 gramos y un vaior

CIF por 100 kilogramos

igua: ¢ superfor a 11.640

peset.s ¢ inforior a

F2EAQ . R

- En trozos envasadas can

un pesv igual o inferior

a 1 kilogramao y supsrior

a 75 grames ¥ un valor

CIF igur’ o superior a

12,880

Los demas quesas Emrmnental,
Gruyére, Sbrinz, Bergkise
v Appenzell .. U

Quesos de G]aris qua cum-
plan la nots 2 de la parti-
da arancelaria ...........

Quescs de pasta szul, que
cumplan las condiciones es-
jeblecidas por la nota 2 da
la partida aranceiaria:

— HRogquefort

— Gorzonsoia, Biew dos
Causses, Bieu d'Auver-
gno, 3lsu de Bresse,
Fourme d’'Ambert, Sain-
gorlon, Edelpilzkise,
Bleufort, Bigu du Gex,
Bleu du Jura y Bleu de
Septmoncel ...

Los demas gquesos de pasia
azul .

Quesos rundldcs cia Emmen—
tal, Gruyére y Appenzsll,
que cumplan las condicio-
nes estabiecidas por 1a
nota 1 de la partida aran-
cetaria en porciones o lon-
chas:

- Con un contenido de
materin grasa en peso
del extracto seco supe-
rior al 40 por 100 g infe-
rior o igual al 48 por
100 para la iotalidad de
las porciones o lonchas.

— Con un contenido ds
meferin grasa en pesc
det extracto seco supe-
rior al 4¢ por 100 e infe-
rior o igual al 48 por
120 para loz 56 de ia
totalidad de las porcio-

" nes o lonchas, sin que
el sexto restante sobre-
pase el 58 por 100 .........

— Con un contenido de
materia grasa en peso
del extractoc seco supe-
rier 81 48 por 100 e in-
ferlor o igual al 56 por
100 pare la totnlidad de
las -porciones o lenchas.

Otros quesos fundides, gue
cumplan las condiciones es-
tablecidas en la nota 1 de
la partida arancelartia, con
un contentdo de extracto

04.04 A-1-b-2

04.04 A-l-¢-1

04.04 A-1-c-2

04.04 A2

04.04 C-1

od.04 C-2

04.04 C-3

04.04 D-1.a8 .

04.04 D-1-T

04.04 D-t-e

166

100

8.6a8

4.808

100

100

100
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Producioa

Purtids arsncelaris

Pesetan
100 Kgs. netos

seco iguel o superior al 40
por 100 en pasc:

" —Con un contenide de
materia grasa en peso
del sxtracto seco infe-
rior o igual a] 48 por 109,

— Con un contenido de
material grasa en peso
del extracto seco sups.
rior al 48 por 100 e in.
ferior o igual al 83 per
100 -

— Con un contsnido de
materia grasa en peso
del extracto seco supe-
rior al 631 por 100 e in-
ferior o igual al 73 per

Los demdés guesos fundidos.

Reguesén

Quesos de cabra qQue cum-
plan las cordiciones esta-
blecidas en la nota . 2 de
1a partids arancelaria ......

Quesos Parmiggiano, Reggia-
no, Grana Padeno, Pecori-
no y Fioresardo, que cum-
plan la nota 2 de la parti-
da arancelaria .........

Loz demAs quesos con ek 40
por 100 o menos de mate-
rie grase ¥ el 47 per ice
o menos de humedad .........

Quesos Cheddar y Chester,
que cumplan la nota @ de
la partida arancelaria ......

Quesos Provolone, Asiaga,
Caciocavelle v Ragusano,
gne cumplan la note 2 de
la partida aranceiaria ......

Quescs Butierkise, Cantal,
Edam, Fonial, Fontina,
Gouda, Ifalico, Kernhem,
Mimolette, St. Neciaire. St.
Paulin y Tisit, que cum-
plan la nota 1 de la parti-
da arancelarie .................

Quesos Cemembert, Brie, Ta-
leggio, Mareilles, Coulom-
miers, Carré de 1'Est, Re-
blochom, Pont VEwvique,
Neufchatel, Limburger, Ro-
meadour, Herve, Harzerkii-
80, fQuesc de Bruseles
Stracchine, Crescenza, Ro-
biola, Livarot y Minster,
gue cumplan Ia nota 2 de
Ia partida arancelaria ......

Los dem#as guesos, con sl 40
por 100 ¢ menos de make-
rla grasa y entre 47 y 72
por 100 de humedad ... ...

Quesos con sl 40 por 100 o
mEen0s &n materia grasa y
mas del 72 por 100 de hu-
maddad:

— En envases hasta 560
gramos de contenide
neto,. que cumplan la
nota 2 de la partida
arancelaria ...........

— En envases de ma.s “de
500 gramos de conienido
AL .o

Los demas quesos .......... s

04.04 D 2.8

.

0404 D-2-b

04.04 D-2-¢

04,04 D-3
04.04 E

0404 F

04,04 G1-a-1

04.04 G-1-8-2

04.04 G-1-b-1

0:.04 G-1-b-2

04.04 G-1-h-3

.04 G-1-b-4

0d.04 G-1-b-5

04.04 G-1-¢-1

04.04 G-1-c-2

¢1.04 G-2

100

100

160

13.802
100

100

8.117

100

100

11.087

100

¥1.110

11,110

- ¢ibn, Seccitn de Normallzacidnd,

‘Segundo.—Xstos derechos estaran en vigor desds la fecha de
la publicacion de la preseate Orden hasta las trece horas del
dia 11 de los corriendes,

En el momento oportuno se determinera por este Departa- .
mento la cuantia y vigencia del derecho regulador del siguiente
periedo.

Lo que comunica a V. [ para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V. I, muches afios.

Madrid, 4 do octubre de 1873

COTORRUELO SENDAGORTA

Iimo. Sr. Director general de Politica Arancclaria e Importacion.

MINISTERIO DE LA VIVIENDA

ORDEN de 28 de septiembre de 16873 por la que se
aprueba la Norma Tecnoldgica NTE-IFC/1873, «Ins-
talaciones de fontaneria: Agua caliender,

Hustrisimo sefier;

Fn aplicacién del Decreto 3565/1872, de 23 ds diciembre {«Bo-
Jatin {Hiciat del Estados de 15 de ensro de 1673, a propuestia
de la Direccién General e Arguitectura v Tecnologin de la
Egificacién y previo informe del Ministeric de Industria ¥y
de! Consejo Superier de la Vivienda, este Mmlsterm ha re-
sielto:

Iy

Artfculo 1.° Se aprueba provisionalmente Ja Norma Tecno-
logica de la Edificacién que.figure como anexo de la presente
Orden NTE-IFC/1973.

Art. .2° La Norma NTE-IFC/1973 regula las actuaciones de
disafic, - célculo, construccion, control, valoracién y manteni-
miente ¥y se encuentra comprendids en el anexc de la clasi-
ficacidn sistemétice del Decreto 3565/1872 hajo los epigrafes de
<Instalaciones de fontaneria: Agua calientes.

Art. 3° la presente Neorma entrard en vigor a partir de su
publicacién en el «Boletin Oficial del Estado- 'y podré ser uti-
lizada a efectos de lo dispuesto en el Decrete 358571872, con
excepcion de lo establecido en sus articulos 8.° ¥ 10.

Art. 4° En el plazo de scis meses naturales, contados & par-
tir de la publicacién de la presente Orden en el <Boletin Ofi-
cial del Fstados:, sin perjuicio de la entrade en vigor gue en
el artfcule anterlor se sefala, y al objete de dar cumplimiento
a lo establecldo en el articuic 5.° del Decreto 3585/1872, las
perscnas que lo crean cemvenienls y especialmente aguellas gue
tengan debidaments asignada la responsabilidad dela planifi-
cacién o de las diversas actusciones tecnoldglcas relacionadas
con la Norma que por esta- Orden se aprueba, podran dirigirse
& la Direccidn General de Arguitecture v Tecnologfa de la Edi-
ficacion (Subdireccion General de Tecnologia de la Edifica-
sefialando ias sugerencias u
chservacionss gue a su juvicig puedan mejorar ¢l contenide o
aplicacién de la Norma.

aArt. 5° 1, Consideradas, en su caso, las sugerencias remi-
tidas y a la vista de la experiencia derivada de su aplicacion,
la Direccién General de Arguitectura ¥ Tecnologia de la Edi.
ficacién propondri & este Ministerio las modificaciones perti-
nenies a la Norma que por la presente Orden se eprueba.

2, Transcurrido el plazo de un afie a partlr e la fecha da
publicacién de 1a presente Orden sin gque hubiera sido medifi-
cada Ja Norma en la forms establecida ern el parrafo antevior,
se entenderd gue ha sido definitivamente aprobada a itodos los
efectos prevenides en el Decreto 3565/1072, inctuides les de les
articulos 6.° y 10, e

Art. 8. Quedan derogadas las disposiciones vigenles que se
cpongan a lo dispuesto en esta Orden,

Lo que comunice a V. L para su conocimiento y efectos.
Dios puarde a V. L
Medrid, 28 de septiembre de 1573,

UTRERA MOLINA

Ilme. Sr. Director general de Arquitecturs y Tecnologis de 1a
_Edificacidn,



